AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Gruppo

Homologation NO
Omologazione NO

B-225

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
SCHEDA D'OMOLOGAZIONE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO INTERNAZIONALE

Homologation valable a partir du en groupe
Omologazione valida a partire dal ﬁ N@V‘ iggz

Photo A : Photo B

Foto A Foto B

1. DEFINITIONS / DEFINIZIOM!

101. Contructeur

in gruppo

Costrutiors FIAT AUTO S.pohe
102. Dénominstion{s) commasrciale{s) — Modéle et typs
Denominazione{i) commerciale{1} — Modello & tipo X1-9 ( 128_Ast )
103. Cylindrée totsle
Cilindrata totale 14987 5 emd
104. Rode de construction séperée, matérigu du chiissis
Tipo di costruzione L) separats, materiale del telaio acier - acciaio
MONOCOGUe
D MONCICOETS
105. Nombre de volumes 168, Nombre de places

Numero dei volumi 2 Numero dei posti




Marque

Marca

Modeie N© Homol. 8- 225
Modelio Xi~-9 N© Omotogazicne

2. DIMEMSIONS, POIDS / DIMENSIONI, PESO

202, Longuaur hors-tout

Lunghezza fuori-tutto 3969 mm * 1%
203. Largeur hors-tout Endroit de la mesure aile AR .

Larghezza fuori-tutto 1270 mm * 1% Punto delia misurazione __pagsaruote posteriore
204, Largeur de la carrosserie: al A la hauteur de I'axe AV

L arghezza della carrozzeriz: Ail’altezza deli‘asse ant. 1545 mm * 1%

b} A la hauteur de 'axe AR
Ali‘altezza dell’asse post. 1570‘ mm * 1%

208, Empsttement: 3} Droft b} Gauche:

Passo: Destro 2202 mm 1% Sinistro 2202 mm * 1%
208, Porte-d-faux: a} AV » b} AR:

Sbhalza: Ant.: 1011 mm 1% Post.: 756 mm * 1%
210. Distance “G” {volant — paroi de éparation AR} 630

Distanzs “G” {volante — paratia di separazione post.} mm t 1%
3. MOTEUR / MOTORE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).

(In caso di motore rotativo, v, art. 355 sullz scheda complementare).

301, Emplacement et position du moteur: Bn arriére, transversal; 119 vers llarridre

Ubicazione e posizionamento del motore: __Posteriore, tragversale; 11° versc il posteriors
303, Cvcle .

Ciclo 4 ~ temps / 4 - tempi
304, Suratimentation, ssi/fnon; type

Sovralimantazione si/no tipo oo

{En cas de suralimentation, voir dgalement l'Article 334 sur fiche complémentaire)

(in caso di sovrafimentazione, v. anche !'art. 334 sulla scheda complementare}
305. Mombre et disposition des cylindres . . .

Mumerc e disposizione dei cilindri 4 en ligne -~ 4 in linea
306. Mode de refroidissement )

Sistema di raffreddamento liquide - liquide
307, Cylindrés: aj pni:taire b} Totale

Cilindrata: &} Unitario 374,6 em3 b} Totale 1498,5 cm3

¢} Totale maximum autorisée™: * [Cette indication n'est pas 8 considérer en Gr. N}

¢} Totale massima autorizzata®: ___1919:4 em3 " {Questa indicazione non é da considerare in Gr, NJ




Marque Modaéie NG Homoaol, 8 - 2 2 5
Marca FIAT Modellc X1-9 NO Omologazione

312, Mgtdriay du bloc-cylindres

Mstorisle dei blocco eilindri fonte ~ ghisa
313. Chemises: a! awi/non ¢} Type:
Camidie: st/no Tipo -

314, Alésage

Alesaggio 86 14 mm
315. Aldsage maximum autorisé (Cette indication n'est pas & considérer enn GR. N}
Alesaggio massimo autorizzato 87 mm {Questa indicazione non é da considerare in Gr. N}
316, Course
Corsa 6319 mm
318. Biglie: a} Materiay acier b} Type de [a tdte de bislie 2 pléces
Bielte: Materiale accialo Tipo deila testa di bielia __2_pezzi
¢t Diametre intérieur de Iz téte de bielle {sans coussinets}:
¢} Diametro interno detis testa ci bielia {senza cuscinetti) 48,6 mm+G,1%
d} Longueur entre axes: e} Poids minimum: -
Lunghezza tra gli ass 12§Li__, mm {+ 0,1 mm} Peso minimo 540 g
319, Vilebrequin: a} Type de construction une seule pieécs
Albers motore: Tipo di costruzione un s0lo pezzo
b} Matériau
Materiale fonte — ghisa
cr o coule L estampé d} Nombre de patiers
2 tuso L stampato Nurpnero dei inetti 2
Y i cuscinetti
e} Type de paliers
Tipc dei cuscinetti cogque fin lisses - guscio sottile lisci
f} Diamétre des paliers
Diametro dei cuscinetti 20,8 mm t 0,2%
g} Matériau des chapeaux des paliers
Materiale dei cappelii supporti albero motore fonte ~ ghisa
h} Poids minimum du vilbrequin nu

Peso minima deli’albero motore nudo _,28_09__ g

320. Volant moteur: a} Matériau .
Volano motore: Materiale fonte - ghisa
b} Poids minimum avec couronne de démarreur
Pesa minimo con corona d’avviamento €900 g
321. Culesse: a} Nombre de culasses b} Matériau alliasge dfaluminium
Tostats: Mumero delle testate L Materizie __1ega d'alluminio

323, Alimentation par carburateur(s}: a} Nombre de carburateurs
Alimentaziona & carburatore(i): Mumero dei carburatori

.

b} Type . ¢l Marque et modéle o .
Tipo ___tnversé — invertito Marca e modelio __ WGEBER 34 DATR 7




Marque Modeie N© Homot. 8 - 2 2 5

Marca ... F,IA? e e Modetio £1-2 NG Omologazione

325.

328.

327.

d} Nombre de passages de gaz par carburateur

Numera dei passaggi di miscela per carburatcre 2
e} Diamétre maximum de la tubulure de gaz & le sortie du carburateur

Diametro massimo del condotto della miscela ali'uscita def carburatore __ 34 mm
fI Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximurm

i ; i massi 23 - 26 t 0,25
Diametro del ditfusore net punto di massima strozzatura ; Py mm
. Alimentation par injection; a} Marque:

Alimentazione ad injezione . . T m— o Marca —

bl Modéle du systéme d'injection:
NMadetto de! sistema d'iniezione T T ——

¢} Mode da dosage du carburant: meécanique - Blectronique hydrautique
Sistema di dosaggic dei carburante meccanico __J elettronico D idrautico
¢1} Fiongeur oui/non c2} Mesure du volume d'air ouifnon
Pompa a stantuffo si/no Misura def volume d’aria sifno
c3) Mesure de ta masse d'air oui/non cd} Mesure de la vitesse de |'air auifnon
Misura della massa d’aria si/no Misura deifa velocits dell’aria si/no
cb} Mesure de la pression d'air out/non Quetie est la pression de réglage? ___ ===~ bars
Misura detls pressione detl’aria si/no Qual'é fa pressione di regofazione? __~=="7"___ bar
d} Dimensions effectives du point de mesure aufx} papitlon{s} ou au(x) tirair{s) d'étrangiement
Dimensioni etfettive del punto di misura allale} farfalla(e} o alai) cassettoli} di strozzatura I mm
e} Nombre des sorties effectives de carburant
Numero defle effettive uscite di carburante R
£} Bosition des soupapes d'infection: Canal d’'admission Culasse
Posizione delle valvole d'iniezione: B Collettore d'aspirazione D Testata

g} Parties du systeme d’injection servant au dosage du carburant
Parti det sistema d’iniezione che servono per il dosaggio det carburants /T A

Arbre & cames: a} Nombre b} Emptacement )
Albero a camms. MNumero 1 Ubicazione en tdte - in testa
c} Systéme d'entrainement courrvis crantée d} Mombre de paliers par arbre
Sistema di trasmissione ___¢inghia dentata Numero cuscinetti per albero 3
f} Systéme de commande des soupapes
Sistema di comando delle vaivole commande directe — comando diretio
Distribution: €] Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Distribuzions: Alzata massima delle vaivole Aspirazione — 4 mm  Scarico 9.3 mm
avec jeu de
con gioco di 0,;45 mm 0760 mm

Admission:  a} Matériau du collecteur

Aspiraziona: Materiale dei collettore ___a11iage d'aluminium - lege d*alluminio
b} Nombre d'¢léments du collecteur ¢} Nombre du soupapes par cylindre
Numero degli elementi def coliettore _____ 1 Mumero delie valvole per cilindro 1
d} Diameétre maximum des soupapes e} Dizmétre de |a tige de soupape + 0
Diametro massimo delie valvole ___,_3_6_1_?___ mm Biametre detlo steio detia valvola 8 ~__0:2 mm
¥} Longueur de la soupape g} Type des ressorts de soupape & boudin
Lunghezza delta valvola 1081 5 ¥ Q35 mm Tipo di molle della valvola elicoidale




Modéle
Modelio

Marque
Marca

FIAT

NG Homol,
X1-%

B-225%

328, Echappement: a} Matériau du cotlecteur

N9 Omologazione

fonie ~ ghisa

Scarigo: Materiale del coliettore
b} Nombre d'éléments du collecteur d} Nombre de soupapes par cylindre
Numero di efementi de! collettore _____ 1 Numerc delie valvole per cilindro 1
e} Diamétre maximum des soupapes f} Diameétre de ia tige de soupape + 0
Diametro massimo delle valvole _____ 3332 _ mm Diametro dello steio delle valvole 8 - 0:2 mm
gl Longueur de la soupape + h} Type des ressorts de soupape 3 boueiin
Lungtiezza della valvola ___109 = 0:5% mm Tipo di molle delia vaivala elicoidale
330, Systéme d'allumage: al Type
Sistema d'accensione: Tipo 4 batterie - a batteria
b} Nombre de bougies par cylindre cl Nombre de distributeurs
Numera delle candele per cilindro 1 Numero dei distributori 1
333, Systéme de lubrification: 3} Type carter humide b} Nombre de pompes & huile

Sisterma di lubrificazione: Tipo _carter umido

-b

Numero delle pompe clio

4. CIRCUIT DE CARBURANT / CIRCUITO DEL CARBURANTE

401, a}l Nombre
Numero 1

¢} Matériau t8le d'acier
Materiale tamiera d'scciaio

Réservoir:
Serbatoio:

b} Emplacement entre compartiment moteur et

Ubicazione

habitacle ~tra motore eabitacolo

d} Capacité maximum
Capacita massima

49

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / EQUIPAGGIAMENTC ELETTRICO

501. Batterie{s): a} Nombre

Mumera

5

Batteriale}.

6. TRANSMISSION / TRASMISSIONE

601, avant arriére

D ant, @ Post.

b} Systéme de commande

Roues motrices:
Ruote motrici:

602, Embravage:

hydraulique -~ idraulico

Frizione: Sistema di comando
¢} Nombre de disques
Numera dei dischi 1




Margue Modéle NO Homaod, B = 2 2 5

Marca FIAT Modelio x1-9 N¢ Omclogazione
§03. Bofte de vitesses: a} Emplacement
Cambio di velocita: Ubicazione volume moteur - vano motore
b} Marque “manuelie” _ ¢} Marque “automatique’’
Marca “manuate” FIAT Marca ‘‘automatico’ —

d} Emplacemnent de la commande
Ubicazione del comando au plancer - sul pavimento

e} Rapports

Rapporti !
tanuelic / Manuale » Automatique / Automatico | B.Y. suppi. / Cambio di V.S.
rapports nombre de : £ rapports |, nombre de rapports nombre de
rapporti dents/ ﬁ rapporti | dents/ rapporti dents/
numero S, E numero nLmero
dei denti ¢ dei denti dei denti
1 3,583 | 43/12 | X ; 2,562 | 41/16
2 2,235 | 38/17 | X | 1,947 | 37/19
3 1,454 | 32/22 | X 1,500 | 33/22
4 1,042 49/47 | X 1,208 | 29/24
5 | 0,863 | 44/51 | X 1,038 | 27/26
i
ARRM. 3,714 | 52/14 3,714 | 52/14
Cons-
tante
Cao-
stante E

ft Grille de vitesse
Grigtia di velocitd

2 4 2
604, Surmultiplication: 3} Type
Surmoltiplicazions: Tipo e
b} Rapport ¢} Nombre de dents
Rapporto it dm—— Nurnero dei denti T ——

d} Utitisable avec les vitesses suivantes
Utilizzabile con le seguenti marce T




Marque Madéle NO Homal. 8 o 2 2 5

Marca FIAT Modeilo X1-9 NG Omologazione
505. Couple final: AV / Ant. 5 AR / Post.
Coppia finale:
a} Type du couple finat  engrenages cylindriques
Tipo di coppia finale —— i ingranaggi cilindrici
b} Rapport
Rapporto ; ———— : 4,077
c} Nombre de dents :
Numero di denti , - 53/1 3
d} Type de limitation de E
différentiel {si prévu}
Tipe di limitazione
del differenziale (se prevista} —— em———

e} Rapport de la bofte de transfert
Rapporto della scatola di rinvio T m—

608. Type de I'arbre de transmission Demi~arbres avec Zcints homocinetiques
Tipo deil'albera di trasmissione __Semi-~agsi con giunti omocinetici

7. SUSPENSION / SOSPENSIONE

701. Type de suspension: a} AV/Ant, __Houes indépendantes - ruote indipendenti Mc,. Phe&rSoN
Tipa di sospensione:

b} AR/Post. toues indépendantes - ructe indipendenti MC. Phercow

702, Ressorts hélicoidaux: AV: ouifmesr AR: oui/more
Molie alicoidali: Ant: sither Post.: sifoes

703. Ressorts & lames: AV: QaHinon AR: e non
Molle a balestra: Ant.: si/no Post.: 3i/no

704, Barre de torsion: AV: g@i/non AR: B non
Barra di torsiona: Ant.: st/no Post. : si/no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15.
Altro tipo di sospensione; Ved| foto/disegno a pag. 15.




NO Homol.
N9 Omologazione

n-22%

Arriére / Post.

Marque ; Modéie
Marca FIAT Modelio X1=9
707. Amortisseurs: Avant [ Ant.
Ammortizzatori:
a} Nombre par roue )

Numero per ruota

b} Type
Tipo

¢} Principe de fonctionnement
Principic di funzionamento

8, TRAIN ROULANT /PARTI ROTANTE

801,

803.

téléscopique ~ telescopico

té1éscopique - telescopilci

hydrauligue - idraulico

hydraulique -~ idraulico

i 3301 2

AR
Post.

13

mm

Roues: a} Diamétre AV

°
Ruote: Diametro Ant. 13
Freins:  a} Systéme de freinage
Freni: Sistemna di frenaggio

«y 330,2

mm

hydrauligque — idraulico

b} Nombre de maltre-cylindres

Numero defle pompe
¢l Servo-frein
Servo-frenao
d} Réqgulateur de freinage
Regolatore di frenata

e} Nombre de cylindres par roue:
Numera dei cilindri per ruota
et} Alésage
Alesaggio
f} Freins a tambours:

Freni a tamburo:

f1) Diamétre intérieur
Diametro interno

12) Nombre de méchoires par roua.
Numera detle guarnizioni
per ructa

3} Surtace de freinage
Superficie di frenaggio

f4} Largeur des garnitures

Larghezza delle guarnizioni
Freins & disques:
Freni a disco
g1} Nombres de sabots par roue
Numero delie pastigiie per ruota
g2) Nombre d'étriers par roue
Numero di pinze per ruocta

[te]

b1} Alésage
1 tandewm Aiesaggio

19,05 /19.08

mm
o non ctl Margue et type
si/no Marca e Tipo i =
=HNON dt} Emplacement
si/no Ubicazione R
Avant / Ant. Arriere / Post.
1 1
48 mm 34 mm
— mm (t 1,5 mmj} = mm (£ 1,5 mm}
— em? - cm?2
—_— mm _— mim
2 2
1 1




Modéie
Modelic

Marque
Marca

FIAT

Xi=9

NO Homof, 8 b 2 2 5

NO Omologazione ..

AV [ Am,

AR [ Post,

g3} Matériau des étriers
Materiate pinze

fonte = ghiss

fonte = ghiss

g4} Epaisseur maximale du disque

Spessore massimo del disco iC £t om 10 agy | mm
g5} Diamétre extérieur du disque

Diametro esterno det disco i 227 mm (£ 1 mm) 227 mm (X 1 mm}
g8} Diamétre extérieur de

frottement des sabots

Diametro esterno della |

superficie spazzata dalle pastiglie e 226 mm 226 mm
g7} Biamatre intérieur de t

frottement des sabots |

Diametro interno della i " +

superficie spazzata dalle pastiglie 152 -1 mm 152 - 1 mm
g8} Longueur hors-tout des sabots

Lunghezza fuori tutto delle + +

pastiglie N -1 om 91 =1 mm
g8} Disques ventilés ST NG =3e¥non

Dischi ventitati #no é &/ o
610} Surtace de freinage par roue :

Superficie di frenaggio per ruota 4394 em 439,4 em?
h} Frein de stationnement: h1} Systéme de commande

Frena a2 mano: Sistema di comando & cables = s cavi

h2} Emplacement de {a commande K3} Effet sur roues =i AR
Ubicazione del comando 8uY 1e tunnel central pefong sulle ruote  =hwt, Past.
sul turmel centrale
o904, Dirsction: a} Type
Sterzo: Tipo & cremaillere ~ a cromagliera
b} Rapport ¢} Servo-assistance awifnon
Rapporto 22 : 1 Servosterzo s/no
9 CARROSSERIE / CARROZZERIA
801, intérieur: a} Ventitation ouifrow b} Chauffage ok ST
internc: Ventilaziona sifore Riscaidamento si/ve
f} Tait ouvrant optionnel sgwinon ft} Type
Tetto apribiie sst¥no Tipe I
2} Systéme de commande
Sisterna di comando - —
g} Systéme d'ouverture des vitres latérales: AV/Ant, _MeCe ©BCAM, ~ mMacc, discamdenti
Sistema di apertura dei vetri laterali: AR/Post. _. T
902, Extérieur: 2} Nombre de portas b} Hayon AR meFnon
Esternc: Numerc delie porte 2 Porta post. g#no
c} Matériau des portiéres: AV/Ant, __t8le d'acier — lamliera dl'acciaioc

Materiale deile portiere:

AR/Post.




Marque » Modéle N© Homo. g - 225
Marca FIAT Modetio Xt-9 NO Cmologazione

d} Matériau du capot AV

Materiale del cofano ant. t8le d'acier ~ lamiera d'acciaio
e} Matériau du capot/baysnaf i ) L.

Materiaie del cofano post. / postepnstaiose t8le d'acier — lamiera d'acciaio
f} Matériau de [a carosserie ) ) L.

Materiale della carrozzeria t8le d'acier ~ lamiera d'acciaio
g} Matériau du pare-brise ) . .

Materiate def parabrezza verre feuilleté — cristallo laminato
h} Matériau de la lunette AR N

Materiale del lunotto posteriore verre irempé — veiro temperato

i} Matériau des glaces de custode
Materizie dei vetri laterali posteriori

k} Matériau des vitres latérates AV/Ant. __verre trempé - vetro temperate
Materiale dei vetri laterali AR/Post. i ———
i} Matériau du pare-choc avant )
Materiale del paraurti anteriore aluminium-plastique / alluminio-plastica
m} Matériau du pare-choc arriére
Materiale det paraurti posteriore aluminium-plastigue / alluminio-plastica
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES INFORMAZION! COMPLEMENTARI
605, Couple final b} Rapport 3,755 ; 4,818 c) Nombre de dents 64/17 ; 53/11
Coppia finale Rapporto Tumerc di denti
[
Angolo valvole . O

Angle <les Soupapes - O°




Marque Modsle
Marca FIAT Modello

PHOTOS / FOTO

Rioteur / Motore

C) Profil droit du moteur déposé
Profilo destro del motore con accessori

E) Moteur dans son compartiment
Motore nel suo vano

NO Homol. B - 2 2 5

X1-9. NO Omgelogazione

i1

D} Profil gauche du moteur déposé
Profilc sinistro del motore con accessori

F) Culasse nue
Testata nuda




Marque Modéle NC Homol. B - 2 z 5

Marca FIAT Modello Xi-9 NC Omologazione .
G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d’injection
Camera di combustione Carburatore(i) o sistema d’iniezione

1) Collecteur d’admission J) Collecteur d’echappement
Collettore d'aspirazions Collettore di scarico

Transmission / Trasmissione

S) Carter de boite de vitesse et cloche d’embrayage
Scatola del cambio di velocita e leva della frizione

12




NO Homol. B = 2 2 5

farque Modéle )
Marca FIAT Modsllo Xi-9 N2 Omologazione
Suspension / Sozpensions
T} Train avant complet déposé U) Train arridre complet déposé
Avantreno completo smontato Retrotreno completo smontato

Train rouiant / Parti rotanti
V) Freins avant W) Freins arriére
Freni anteriori Freni posteriori

Carrosserie / Carrozzeria
X} Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Cruscotto Tetto apribile

13



Marque Modéle NG Homaol, 8 - 2 2 5

Marca

FIAT Modeilo Xi-9 NG Omologazione

DESSINS / DISEGNI

Motaur / Motore

Orifices d'admission de {a cutasse, face
coliecteur (toldrances sur dimensions:

— 2% + 4%

Orifizi d'aspirazione detlla testata,

fato collettore {tolleranze sulle dimensioni:
— 2%, + 4%)

Crifices du coliecteur d’admission, coté
culasse {tolérances sur dimensions:

— 2%, + 4%}

Orifizi det cotlettore d’aspirazione,

fato testata (tolieranze sulie dimensioni:

— 2%, + 4%} a2

Orifices d’échappement de la culasse,

face cotlecteur {tolérances sur dimensions:
- 2%, + 4%)

Orifizi di scarico della testata,

lato collettore (tolieranze sulie dimensioni:
— 2%, +4%)

Orifices du collecteur d'échappement,
coté culasse {talérances sur dimensions:
— 2%, +4%)

Orifizi det cotiettore di scarico,

lato testata (tolleranze sufle dimensioni:
— 2%, +4%)




AUTGMOS‘LE CL{}S g’iTALjA Homo‘ioga'tion NoO

Omologazione NC

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA :

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 8 - 2 2 5 i

Groupe % %
Gruppeo f

Marque Modéle
Marca FIAT Modelio X1-9

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d’Homaologation
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d’omologazione.

B {Hauteur sur siéges avant} .
{Altezza sui sedili anteriori} 880 mm

C {Largeur aux siéges avant}

449

{Larghezza ai sedili anteriori) 1130 mm
8] {Hauteur sur siéges arriére}

{Altezza sui sedili posteriori} I mm
E {Largeur aux siéges arriére}

{t.arghezza ai sediii posteriori} I mm
F {Volant — Pédale de frein)

{Yotante — Pedale del freno} 630 mi
G {Volant — paroi de séparation arriére} 80

(Volante-paratia di separazione posteriore) 7 mm

H =F+G= 1410 mm

.‘\QY\E p\}TEﬂ[’Wgr
[ /7z
‘ -
"’ X F.l ...A,/i ;.z
£ £'Aumx\my

TR

16




Homologaticn NG
Omologaziong NG

AUTOMOBILE CLUB DITALIA e
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA E B-225% |
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extencion No/Esromeore 100

f

01/ 01E

FiCHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FiSA

E_J ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione del tipo: dal numero di tefaio

i | VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
L_J’ VG Variante option / Variante in opzione

1 ER Errata / Errata

Homologation valable dés le - ‘3 &m{ 1982 en groupe
Omologazione vatida dal : in gruppo B
Costructeur ] Modeéle et type ) -
Costruttore FIAT AUTO Sapshe Modelio e tipo Xt-9 ( 128 Ast )

i e e e . e
Page ou ext, f Art, Description
Pagina a est. ; Art, Descrizione

ET du 1/4/1981
3. MOTEUR/MOTORE

321, CULASSE/TESTATA
!

Culasse —~ Testata Ref. ~ Dis. N§ 4469775 Rechange N§ 5881459

Bit{ ~ Basamanto Ref. - Dima N§ 5926353 ; Rechange N§& 5881462

Photo G inchangée ~ Poto G invariata

Pagira /_




Homologation N©
Omologazione N©

AUTOMOBILE CLUB DITALIA B-20%
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA ' S
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensiona NG

E N
02/01V6

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

i ET Evolution normale du type: dés ie numéro de chissis
Evoluzione del tipo. dal numero di telaio

{ 1 VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
?(*f VO Variante option / Variante in opzione

{ | ER Errate / Errata

Homalogation valable dés le -1 g;gv’ 1982 en groupe
Omologazione vatida dal — in gruppo B
Castructeur Modéie et type ,
Costruttore FIAT AUTO S,p.4. dodetlo e tipo X1-9 (128 Asi )
Page ou ext, E Art. Description
Pagina o est, ‘ Art, Descrizione
3. MOTEUR/MOTORE
333, SYSTENME DE MFICATION/SI STEMA DI LUBRIFICAZIORE
i a) Type b) Nombre de pompes & huile
} Tipo carier secoo Numero pompe olio 1
: Capacité du réservoir
Capacitd del serbatoio di lubrificante 8 litres - litmd
Ref, ABARTH EST 249
i

i ‘ Volr photo t - Ved, fote 1

Ref, ABARTH EST 2497

g ; Voir photo 2 = Ved, foto 2

Ref, ABARTH EST 2498

Voir photo 3 -~ Ved. foto 3




Marque

Modéle NG Homiol, 8 = 2 2 5

Marca rIAT Modeilo X1-9 N¢ Omologazione

NG Ext,

NC Est. DZ/G?’H}
Page ou ext, Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

Montant renforcé pour suspemsion AV
Montante rinforzato per sogpensicne anteriore

D 19?5748
S 7025749

82286488 _ @
82289841 L

opps 4318965

Voir photo 4-5 / Veds foto 4-5

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

Systéme de fixation dee TOUesn
Sistema di fissaggio delle ructe

RORIGONS  ,oARrH NG 7025360 ~ 4 O 00 ABARTH N§ 7024640

prigionieri dadi

Yoir photoe 6  ~ Ved., fote 6




O

Marque Modéie MNOC Homol. . -
Marca FIAT Modelio X1- NO Omoiogazionew
NO Ext.
Ne Est. 02701 ¥n

Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione
803, FREINS/FRENT
Btriers )) D. K¢ 7025763
Pinze Y} Go - 8. N$ 7025764

Avant [ Ant.
3 Nombre d3 gylirgdres par rous:
Murriato dei cilindri per ruota L 1 X
21) Aldsags ‘
Alesaggio ) “4 e
g Freins & disques.
{ Freni a disco
g1} Nombras de sabois por roue
Numero deite pastighie per ruota 2
¢7} Nambre d'étriers par roue
Numaero di pinze per ruota L
g3} Matédriou des étriess
Materiaie pinze —..fonte —~ ghigs
g4} Cpeivseur maximete i disque &
2C - 1

Spessore massimo dat disco
Oiamétre axtérieur du dixjue
Diametro asterna dei disco — ...-n_..g_@_,__ mmi{t | mm}
gh! Diamétre extéeieur de
frottamant des sabots
Diametra esterne de'ta
superficia spazzata datie pastighe . 242 1lsd]

im

g5

§71 Oiamdtre intéricur de
trotternent des sabots
Thametig intetno della
superficie spazzata dalte pastighc
g3} Langueur hors-tou! des sabats
Lunghezza tuort tutto detle

i pastighia 7 - -
¢ PSSR bt e

g Crsques vBh{:té&)N? 7025765 oul/oos

g10} Surfece de fremage par roue
-
Superficie Gi frenaggic per rucia : 547,4 cm

i+
-

154

mm

Dischi ventiaty ai tewe

Voir photo 5-7 / Ved, foto 5-7




Marque Modéie NG Homol. - 2 2 5

Marca FIAT Modelio X1-9 M© Omologazione
NO Ext. - : .
NO Est. 02/701¥0
Page ou ext. ! Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione

803, FREINS /FHENT

Etriers — Pinze

Ds N¢ 4247899
G. = 5, N§ 4247898

l 2} Nombra da cylindres par rous:

E Numaero dai citiodri per ruots e .__1.-.- e
a1} Alésage
Alesagglo 38 o mm
g! Freins & disques.
Freai a disco
g} Mombres de subots par roue
Numasro delle pestiglie par revta e 2 :
g7} Mombrs <'8triers par roue 3

Numaro di pinzs per ructa e e

: ! g3} Matérisu deg diriers
‘ Maierizle pinze _ fonte - ghisa
g4} Cpeisseur maximaie do disque

M 10 T
Spessare massimo de! disco _ = FAm
681 Diamétre extérieur du drxque i
oy , ! 227 f
Qiametrc esterne del disco 8 mmit 1 mm)

o) Diamétre extéricu: de

frottement des sabots
i Ciametro esterne deila
i superficia spazzata datle pastighie S mr

hembtre intérieur ¢y

o7
~!

frotterment des sabots
Uiametro interno detla

—
R

i+

~t

superficie spakzata dalfe pastighe __mm

g8} Longueur bors tout des sabars
Lunghezzs fuort titto deile
astighie o1 mim
a3 Disguas ventiiés s/ non
Diseht ventifat af /ne
g10} Surface de freinage par rouc
Suparticie di renaggio per rucia 439.4 e

i+
-

Voir photo & =~ Ved, foto 8




Marque

Modéle NO Homol.
Marca FIAT Modetlo Xi-9 : NO Omologazione _.Bﬂ,:_gg__ﬁ
NO Ext.
PHOTOS / FOTO

NO Est. GZ/@‘EVB

Photo 1

Fhoto 2

Photo 3 Fhoto 4

Photo 5

Photo 6

AN
# b a.?\\
.}\/

ﬁ.u l- )éj
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Margue Modéle ‘ NO Homol. g - 2 2

Marca PIAT Modaello X1-9 MG Omologazione! __ = ™= ¥
NO Ext, ¢ W
PHOTOS / FOTO NG Est 02/ 01v8
i Photo 7 Photo &

e ey

Pagina / 6




AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

Homologation NG
Omologazione NO

B-225

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FiSA

03/7011%

e &1

E] ET Evolution normale du type: dés ie numéro de chéssis
Evoluzione de! tipa: dal numero di telaio
E VF  Variante de fourniture / Variante di fornitura
| — . .
| i VO Variante option / Variante in opzione
] ER Errata/Errata
Homologation valable dés le i }33\1, 1982 en groupe
Omologazione vatida dat in gruppo B
Costructeur Modéle et type
Costruttore FIAT AUTC S.p.d, Modelio e tipo x1-9 (128 As1)
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione
6. TRANSMISSION/TRASMISSICNE
603, BOITE DE VITESSES
CAMBIC DI VELOCITA?
Aitegnativement aux engrenages de la 3e
et 4 vitesse décrits dans [ 7Art, 803 de
ta fiche de base,
s P . &
In g‘ternattva agli ingranaggi della 3
e 4 velocitd descritti nell’Art. 803 del
la scheda base.
Manuelia / Manuai
rapports nombre de .
ratio dents/ g
number ol | O .
teeth E« zﬂ
¢ /
3 1,461 57/39 | X -
4 1,033 61/59




